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DEPARTAMENTO DE COOPERACION, GESTION DE PROYECTOS Y PROGRAMAS
EXTERNOS/ MP

NOTA ACLARATORIA

En atencion a lo dispuesto en el articulo 13 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Pudblica y 16 del Reglamento de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacidn Publica, por este medic hago constar: Que el Departamento de Cooperacion,
Gestion de Proyectos y Programas Externos/MP, en el mes de agosto de 2022 suscribié
Memorando de Entendimiento entre la organizacién Operation Underground Railroad
(OUR, por sus siglas en inglés) y el Ministerio Pablico, e! cual tiene como objetivo la
colaboracion entre ambas instituciones para desarrollar actividades de formacién,
capacitacion y fortalecimiento institucional en combate al trafico ilicito de personas Y

apovyo a grupos vulnerables

Para los fines que se estime conveniente, se firma [a presente Nota Aclaratoria a los 5 dias

del mes de septiembre de 2022.
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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL MINISTERIO PUBLICO DE
HONDURAS Y LA ORGANIZACION OPERATION UNDERGROUND RAILROAD
(OUR)

Ei MINISTERIO PUBLICO DE HONDURAS, en adelante MINISTERIO PUBLICO, creado mediante
Decreto Legislative 228-93 de! 13 de diciembre de 1993 y con sede en Tegucigalpa, Honduras,
representado en este acto por DANIEL ARTURO SIBRIAN BUESO, Abogade, hondurefio, casado, con
tarjeta de identidad niimero 1001-1974-00001, actuando en condicién de Fiscal General Adjunto de
la Repiblica de Honduras, segln consta en el Decreto No. 69-2018 publicado en el diario oficial La
Gaceta el 23 de agosto de 2018, y por delegacién del Fiscal Genera! de la Repiblica conforme al
Acuerdo FGR No. 016-2018 del 08 de octubre de 2018,

Y la organizacién OPERATION UNDERGROUND RAILROAD, en adelante OUR {por sus siglas en
inglés), una organizacion sin fines de lucro que se dedica a la lucha contra el trafico de personas,
representada en este acto por KEVIN ANDREW GALQ, Licenciado en Justicia Criminal, con tarjeta de
identidad nimero 0801-1996-08186, actuando en condicién de Director de Pais para OUR,

Ambas instituciones con amplias facultades para suscribir este Memorandum de Entendimiento, el cual
se regira bgjo las declaraciones y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO PRIMERO: Que son objetives del MINISTERIO PUBLICO, representar, defender y
proteger los intereses generales de la sociedad ejerciendo la accidn penai publica, siendo su principal
atribucién velar por el cumplimiento de la Constitucién y de las leyes. Asimismo, el Ministerio Pablico,
a través del Plan Estratégico Institucional 2021-2025 tiene entre sus objetivos estratégicos optimizar los

servicios de atencidn a los usuarios, victimas y testigos.

CONSIDERANDO SEGUNDO: Que OUR tiene como misién erradicar el tréfico sexua! de nifios y el
tréfico humano, a través del trabajo unificado de expertos a nivel mundial en operaciones de extraccién
y en la lucha contra el tréfico de nifios con ei objetivo de poner fin 2 Ia esclavitud infantil.

CONSIDERANDO TERCERO: Que ambas instituciones reconocen la necesidad de cooperacién
reciproca en aquellas tareas que representan, de una u otra, el logro de los objetivos comunes para e
fortalecimiento institucional en el combate contra la explotacidn de toda persona con especial atencidén

& aquellas victimas de grupe
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CONSIDERANDO CUARTO: Que tanto ol MINISTERIO PUBLICO, como la OUR cuentan con un valioso
talento humano, altamente calificado para el cumplimienic de los objetivos que persiguen ambas
instituciones, tomando en cuenta que los actuales desafios hacen pertinente programas y proyectos de
cooperacion.

Por tanto, las partes acuerdan suscribir el presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO, que se
regira por las siguientes clausulas

CLAUSULAS

CLAUSULA PRIMERA: LA COOPERACION

Las partes convienen unir esfuerzos para emprender acciones de cooperacion conjunta, mediante
apoyo que conforme a sus capacidades, competencias e intereses y de comin acuerdo estén en
disposicion de optar para el logro de los objetivos comunes descritos en los considerandos del presente
Memorandum,

La cooperacién serd ejecutada a través de las unidades o dependencias del MINISTERIO PUBLICO
segln lz naturaleza de la cooperacidn v DUR, quienes involucrardn sus diversas dependencias de
acuerdo con el interés v necesidad de las partes.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS

Objetivo General
Establecer una alianza estratégica de cooperacion entre el MINISTERIO PUBLICO y OUR, para la
realizacion de actividades conjuntas gue se enfoquen en alcanzar los objetivos de ambas instituciones.

CLAUSULA TERCERA: ACTT

. DADES A DESARROLLARSE

1. Identificar los recursos econdmicos disponibles para el financiamiento de los programas de
formacidn a los fiscales y personal del Ministerio Pablico, los cuales se impartiran a través de fa
Escuela de Formacion del Ministerio Plblico "Orlan Arturc Chavez".

2. Fortalecimiento de las capacidades de |z Unidad Contra ia Trata de Personas, Explotacion Sexual
Comercial v Tréfico licito de Personas y ﬂa Fiscatia Espemaé de Proteccion la Nifiez y Adolescencia.
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Elaboracién de un Plan Operativo Anual entre las dependencias involucradas para dar gjecucién
a las actividades planificadas,

Crganizar comisiones interdisciplinarias cuando sea necesario para la lucha contra las
manifestaciones del delito de Trata de Personas y Explotacion Sexual, y conacer las buenas
practicas ofrecidas por QUR.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DEL MINISTERIO PUBLICO

1

Coordinar con sus dependencias competentes el aporte de recursos humanos, logisticos y
estratégicos para la socializacién y cumplimiento del presente Memorindum,
Brindar dentro de las posibilidades de la institucién, el apoyo logistico que garantice el eficiente

desarrollo de los programas y actividades.
Coordinar con instituciones nacicnales e intemacionales acciones que permitan fortalecer iz

lucha contra el tréfico de personas y explotacién sexual.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE OUR

1

Coordinar con sus zfiliadas el aporte de recursos humanos, logisticos y estratégicos para la
socializacion y aplicacion del presente Memorandum.

Apoyar en desarrolio de inteligencias, investigaciones, colaboracién en operaciones de rescate
y asistir en el seguimiento de la victima mientras se fleve a cabo ia investigacién, y seguimiento
de la victima durante todo el proceso penal, y en casos particulares se extienda por un tiempo
prudenciai el acompafiamiento, hasta después de concluido el proceso; cuando sea reguerido
por el Ministerio Pablico.

Facilitar a los expertos que impartan los talleres de formacién en areas que sean de interés dei
MINISTERIO PUBLICO, a través de la Escuela de Formacion del Ministerio Piblico “Orlan Arturo
Chavez".

Fortalecimiento institucional del Ministerio Pablico en apoyo tecnoldgico y de equipo en ias
éreas que sean de interés para QUR Y que se encuentre dentro de sus capacidades.

A través de las afiliadas de OUR en los diferentes paises, generar acercamientos dei Ministerio
Pablico con las autoridades pertinentes de dichos paises, para fortalecer Iz lucha conjunta contra

el Delito de Trata de Personas y Explotacién Sexual.




- MINISTERIO
PUBLICO

REPQPLICA DE HOMDURAAS

GEERATION UnDIRINOUND TALRS D -

CLAUSULA SEXTA: ENLACES

£l MINISTERIO PUBLICO y OUR establecerdn enlaces para la comunicacidon de tipo general y
administrativo. En el caso del MINISTERIO PUBLICO seré ia Direccién de Fiscalia a través de la Unidad
Conitra lz Trata de Personas, Explotacién Sexual Comercial y Tréfico liicito de Personas y la Fiscalia
Especial de Proteccion a la Nifiez y Adolescencia, asi como el Departamento de Cooperacion, Gestién
de Proyectos y Programas Externos enlo que corresponds. En el caso de OUR sera la coordinacion
nacional y regional y guienes designen para las actividades especificas.

CLAUSULS SEPTIMA: NO GENERACION DE COMPROMISOS ECONOMICOS

El presente Memoréndum no generard compromisos financieros o econdmicos para las partes, por o
gue no estaran obligades a reservar fondos especiales para cubrir ¢ solventar necesidades particulares
o especificas derivadas de su ejecucién. Sin embargo, las partes reconocen que, para el normal y cabal
cumplimientc del objetive del presente Memoréndum, se puedan realizar algunos gastos
administrativos, operativos, logisticos o de otrz indole, consecuencia de gestién de diligencias rutinarias
a estos procesos, que deberén ser afrontados de manera independiente, con los recursos asignados en
suUs respectivos presupusestos.

CLAUSULA OCTAVA: SUSPENSION- RESOLUCION

El presente Memorandum de Entendimiento podra suspenderse siempre que mediare causa justificada,
la que sera evaluada v analizada por las partes. Se podrd invocar la resolucién del Memorandum por
cualquiera de las siguientes causas:

1. Reiterado incumplimiento de una ¢ més de las cldusulas convenidas.

2. Motivos de interés plblico o las circunstancias imprevistas calificadas come caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevinientes 2 la celebracion del Memorandum, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion.

3, Por acuerdo de las partes.

4. Por ia falta de recursos financieros que imposibiliten su ejecucidn;

5. Deméas causas que de conformidad a las Leyes apiiquen alidg
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CLAUSULA NOVENA: CASOS NO PREVISTOS Y SOLUCION DE CONFLICT, o8

Cuaiquier caso no previsto o conflicto que se suscite en ocasion de la interpretacion, gjecucién y/o
resolucién del presente Memorandum, se resciverd mediante platicas directas entre las partes,
concediéndose un plazo prudendal que no debera exceder de treinta (30) dfas calendario para
resolverlos, salvo aquellos que por mutuo acuerdo se llegue a fa conclusién que se requiere mias tiempo
para solventar la diferencia surgida, en este caso debers también fijarse un término aceptable de quince
(15} dias calendario para dar respuesta a este situacion y a la diferencia pendiente.

CLAUSULA DECIMA: CONFIDENCIALIDAD
LLAVSULA DECIMA: CONFIDENCIALIDAD

Las Partes se obligan a no revelary a mantener en iz mas estricta confidencialidad los términos y objeto
del presente Memorandum, as! como Iz informacién referente a usuarios, organizacion, y en general 2
cualquier informacion técnica, estratégica, y/o comercial gue no sea de conocimiento general y que
lleguen a tener acceso con ocasion de este Memoréndum. Las Partes deben adoptar todas las medidas
razonables y proporcionales para mantener la informacidn confidencial protegida. Este mismo
compromiso de confidencialidad debers ser cumplido por sus respectivos represerntantes, consultores,
empleados, contratistas, asesores legales u otros profesionales consultados. Esta obligacién se
mantendré vigente durante el Plazo de este Memoréndum y por el plazo de ccho (8) afios contados a
partir de la terminacién del Memoréndum. OUR puede estar sujeto a las imitaciones contenidos en los
articulos 275 y 276 del Cédigo Procesal Penal, el Articulo 7 de la Ley del Ministerio Piblico y los articulos
1y 3 del Acuerdo de Clasificacién de Informacién Reservada del Ministerio Pdblico.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LA VIGENCIA

El Memordndum de Entendimiento entra en vigor en la fecha en que ambas partes lo suscriben;
asimismo, se mantendra vigente por un periodo de cuatro afios 2 partir de la fecha de entrada en vigor,
pudiendo ser prorrogable a través del intercambio de cartas de los representantes legales de ambas

instituciones.

En fe de lo cual firmamos en Tegucigalpa, Municipic de Distrito Central; en dos ejemplares originales
de igual valor y contenido, a los treinta y un dias del mes de agosto del afic dos mil veintidds (2022).




- MINISTERIO
- PUBLICO

- REPUBLICR DE HOMOURAS

LSPERATION UNBERGROUND RAWRDED

FIRMAMN:

o or e% Ministerio Pubéa@@‘
,ﬁ%@gadQ Daniel Arturo lacem@ad@ Kevin Andrew
Sibrisdn Buese Galo

Fiscal General Adjunto Director de Pais




